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GRE inverter pompa grzewcza do basendéw kapielowych
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Konserwacja

Dziekujemy za korzystanie z pompy ciepta GRE inverter do basendw kapielowych, umozliwia ona nagrzanie wody w

basenie i utrzymanie jej statej temperatury przy temperaturze otoczenia wynoszacej od +7 do 43°C.

A UWAGA: Instrukcja ta zawiera wszystkie informacje niezbedne do podtaczenia i uzytkowania zakupionej

pompy ciepta.

Podtaczajgcy pompe musi zapozna¢ sie z trescig instrukcji i postepowac zgodnie z instrukcjami dotyczagcymi montazu
i konserwacji.Prosimy o zachowanie i przekazanie niniejszej instrukcji na pdzZniej przez caty okres uzytkowania
urzadzenia.

Podtaczajgcy ponosi odpowiedzialnosci za montaz i podtgczenie produktu i zobowigzany jest do Scistego
przestrzegania wszystkich wskazowek producenta oraz uregulowan dotyczacych zastosowania produktu.
Nieprawidtowe podtaczenie sprzeczne z tg instrukcjg skutkowaé bedzie utratg gwarancji na cate urzadzenie.

Producent zrzeka sie jakiejkolwiek odpowiedzialno$ci wynikajgcej ze szkéd spowodowanych innym osobom lub
przedmiotom, jak réwniez z btednego montazu i podfaczenia urzadzenia w sposéb niezgodny z instrukcjg obstugi i
serwisu. Kazde zastosowanie produktu, bedace niezgodne z jego przeznaczeniem uznawane bedzie za
niebezpieczne.
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1. Specyfikacja techniczna

1.1 Dane techniczne pomp grzewczych GRE inverter

|Mode| HPGI50 HPGI60 HPGI70 HPGI85
Numer czesci 74162 74163 74164 74165
* Wydajnos¢ na powietrzu 28 °‘C, woda 28 C, wilgotnos¢ 80%

Wydajnosc¢ grzewcza kw 10-2.3 12-2.9 15-3.2 17-3.8
Pobér energii kw 1.55-0.14 1.77-0.18 2.26-0.2 2.67-0.23
C.O.P. 16-6.5 16-6.8 16-6.6 16-6.4
*Wydajnos¢ na powietrzu 15 C, woda 26 °C, wilgotnos¢ 70%

Wydajnos¢ grzewcza kw 7-1.9 8.5-2 10-2.2 12-3
Pobér energii kw 1.43-0.27 1.72-0.28 2.07-0.31 2.43-0.42
C.O.P. 7.1-4.9 7.2-49 7.2-4.8 7.2-49
*0golne dane

Typ sprezarki Sprezarka inwerterowa

Napiecie \Y 220~240V / 50Hz /1PH

Typ sprezarki 6.9 7.9 10 11.8
Napiecie A 10 12 15 18
Maksymalna objetos¢ basenu ** m3 <55 <70 <80 <95
Zalecany przeptyw wody m3/h 2.8 3.7 4 4.6
Spadek ci$nienia wody Kpa 12 14 15 15
Wymiennik ciepta Twist-tytanowa rura z PVC

Podfaczenie wody mm 50

Typ wentylacji Poziomy

Stopien ochrony IPX4

Maksymalne cisnienie

po stronie ssawnej i ttocznej Mpa 42

Poziom hatasu (10m) dB(A) 22-34 23-35 23-37 24-37
Poziom hatasu (1m) dB(A) 40-52 40-52 40-54 41-54
Gaz R32

llo$¢ gazu g 720 550 750 850
Ekwiwalent CO2 Tonne 0.49 0.37 0.51 0.57
Masa netto kg 56 68 73 78
Waga brutto kg 68 73 78 83
Wymiar netto mm 860*389*586.5 987*400.5*688

Wymiary opakowania mm 890%420*625 1015*435*713

* Powyzsze dane podlegaja aktualizacji bez wcze$niejszego powiadomienia.

** Sprawdz nasze opakowanie lub strone internetowa, aby uzyskac wiecej informacji.
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2. Wymiary (mm)

Model: HPGI50
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3. Montaz i podtaczenie

3.1 Uwagi ogodlne
Producent odpowiada za dostarczenie samej pompy. Pozostate komponenty, witgcznie z obejsciem by-pass o ile jest
ono konieczne, muszg byé dostarczone albo przez uzytkownika albo przez technika montazu.

Uwaga: Podczas montazu i instalacji pompy nalezy postepowac zgodnie z podanymi ponizej wskazéwkami:

1. Dodawanie wszelkich sSrodkéw chemicznych powinno odbywac¢ sie zawsze w rurociggach zlokalizowanych z
tytu pompy ciepta.

2. Nalezy zamontowa¢ obejscie by-pass, jezeli przeptyw wody przez pompe basenowa przekracza o 20%
dozwolony przeptyw przez wymiennik ciepta pompy ciepta.

3. Montaz pompy musi zawsze odbywac sie na stabilnym podtozu z wykorzystaniem gumek ochronnych
pochtaniajacych wibracje i hatas.

4. Pompe nalezy zawsze przechowywac w pozycji pionowej. Jezeli urzadzenie byto przechowywane w pozycji
przechylonej nalezy odczeka¢ 24 godziny przed jego wtaczeniem.

3.2 Umiejscowienie pompy ciepta
Urzadzenie bedzie dziatato poprawienie w dowolnej lokalizacji, przy spetnieniu trzech nastepujacych warunkéw:

1. Dostep swiezego powietrza - 2. Zasilanie - 3. Filtry basenowe

Urzadzenie moze zostaé zainstalowanie praktycznie w kazdej lokalizacji na wolnym powietrzu, o ile zachowane s3
minimalne odlegtosci miedzy pozostatymi obiektami (por. diagram ponizej). Instalacja pompy w basenie krytym
wymaga skonsultowania sie z technikiem montujgcym. Podtgczenie urzgdzenia w miejscach wystepowania silnego
wiatru nie stanowi zadnego problemu, w przeciwienstwie do podtgczenia w poblizu grzejnikdéw gazowych (moze
powodowac problemy z ptonieniem pilotowym).

UWAGA: Nie nalezy podtacza¢ urzadzenia w zamknietym pomieszczeniu z ograniczonym przeptywem powietrza,
gdzie wydmuchiwane powietrze bytoby ponownie zasysane, badz tez w poblizu zarosli, ktére mogtyby powodowa¢
zablokowanie wlotu powietrza. Tego typu miejsca utrudniajg swobodny przeptyw Swiezego powietrza, co zmniejsza
skutecznos¢ urzadzenia i potencjalnie blokuje odpowiedni doptyw ciepta.

Ponizszy diagram prezentuje minimalne odlegtosci urzadzenia od pozostatych obiektow.

E

=
§Wlot powietrza
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3.3 Odlegtos¢ od basenu kapielowego

Pompe ciepta zwykle najlepiej zainstalowac¢ jest na obszarze o promieniu 7,5 metra od basenu kapielowego. Im
wieksza odlegtos¢ pompy od basenu, tym wieksza utrata ciepta przez rurociagi. Rurociagi zwykle znajduj3 sie pod
ziemig, dlatego tez straty cieplne sg niskie dla odlegtosci do 30 metréw (odlegtos¢ 15 metréw od i do pompy, taczna
odlegto$¢ 30 metréw) o ile grunt nie jest wilgotny a poziom wadd gruntowych wysoki. Szacunkowo straty cieplne na
odlegtosci 30 metréw wynosza 0,6 kWh (2,000 BTU) na kazde 5 2C réznicy miedzy temperaturg wody w basenie a

temperaturg gruntu, w ktéry wkopane sg rurociagi. Straty cieplne moga wydtuzy¢ czas pracy pompy o 3 do 5%.

3.4 Montaz zaworu zwrotnego

Uwaga: Wykorzystujagc automatyczne urzadzania dozujgce chlor i kwas (pH) wody, niezwykle wainym jest
zabezpieczenie pompy ciepta przed nadmiernym stezeniem chemikalidw mogacych powodowac uszkodzenia
wymiennika ciepta. Z tego powodu, osprzet tego typu musi byé zawsze montowany za pompg ciepta, przy czym
zaleca sie zamontowanie zaworu zwrotnego w celu zapobiezenia przeptywu wody w przeciwnym kierunku przy
ograniczonej cyrkulacji wody.

Uszkodzenia pompy ceipta wynikte z nieprzestrzegania niniejszych srodkéw ostroznosci nie podlegajg gwaranciji.

Zawor zwrotny

Chlorynator

Pompa wodna

Zawor zwrotny

Urzgdzenie bromujgce wode

252



3.5 Rozmieszczenie standardowe

Pompa grzeawcza

P
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Uwaga: Przedstawiony montaz jest tylko przyktadowym rozwigzaniem.

3.6 Ustawienie obejscia by-pass

S BY- PASS
c
[ W ¥
e [3 | - ]
o | = | - \]
[}
(a]
Zawoér 1 L
Zawor2—
Zawor 3
[ 1] [ 1]
Wylot Wiot
Pompa ciapta

Od basenu

Prosze wykona¢ ponizsze kroki, aby
dostosowaé obejscie:

1.Wybierz 1 szeroko otwarte. Zawoér 2 i
zawor 3 zamkniety.

2.Wytacz zawér 2 i zawér otéwkowy o
potowe, nastepnie zawér 1 powoli zamknij,
aby zwiekszyé przeptyw wody do zaworu 2 i
zaworu 3.

3. Jedli na wyswietlaczu pojawi sie napis
"ON" lub "EE3", oznacza to, ze przeptyw
wody do pompy cieptfa nie wystarcza,
nalezy dostosowac zawory, aby zwiekszy¢
przeptyw wody przez pompe ciepfa.

Jak uzyska¢ optymalny przeptyw wody:

Wigczy¢ pompe ciepta w funkcji ogrzewania, najpierw zamkngé obejscie, a nastepnie powoli otworzy¢ jg, aby

uruchomi¢ pompe ciepta (maszyna nie moze uruchomic¢ sie, gdy przeptyw wody jest niewystarczajacy).

Kontynuuj regulacje bocznika, aby tymczasowo sprawdzi¢ temperature wody wlotowej. | temp. wody na wyijsciu,

bedzie to optymalne, gdy réznica temperatury bedzie wynosi okoto 2 stopni.
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3.7 Podtaczenie zasilania

Uwaga: Mimo, iz pompa grzewcza posiada izolacje elektryczng wzgledem pozostatej czesci systemu basenu
kapielowego, nieoznacza to, ze niezapobiega ona kontaktowi pragdu z wodg basenu kapielowego. Nadal niezbedne
jest zainstalowanie uziemienia chronigcego przed spieciami w urzadzeniu. Zawsze trzeba zapewni¢ odpowiednie
uziemienie zgodnie z lokalnymi przepisami a podtgczenie musi by¢ wykonane przez wykfalifikowanego elektryka
wraz z opodiwednimi pomiarami wykonanymi po montazu.

Ostrzezenie: Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac wewnatrz urzagdzenia nalezy odtaczyé zasilanie elektryczne
urzadzenia, poniewaz istnieje ryzyko porazenia pragdem elektrycznym, ktére moze spowodowac szkody materialne,
powazne obrazenia, a nawet Smieré.

¢ Nieprawidtowo dokrecone zaciski mogg spowodowaé nagrzewanie sie skrzynki zaciskowej, co moze uniewaznié
gwarancje.

e Tylko wykwalifikowany i doswiadczony technik jest upowainiony do wykonywania prac zwigzanych z
okablowaniem urzadzenia lub wymiany przewodu zasilajgcego.

Przed podfaczeniem jednostki, nalezy sprawdzi¢, czy wartos¢ napiecia pragdu zasilajgcego jest zgodna z napieciem
pradu roboczego pompy.

Zaleca sie podfaczenie pompy ciepta do obwodu elektrycznego z wktadka bezpiecznikowg lub mechanizmem
zabezpieczajagcym nadmiarowym (rodzaj opéznienia — D krzywa) wraz z odpowiednim okablowaniem.

o

Nalezy podtaczyé kable elektryczne do kostki zaciskowej oznaczonej napisem “POWER SUPPLY"”.

Druga kostka zaciskowa oznaczona napisem “WATER PUMP” znajduje sie w poblizu pierwszej. Przekaznik pompy
filtra (0 V) mozZna tutaj podtgczy¢ do drugiego bloku zaciskéw. Umozliwia to sterowanie pracg pompy filtra przez
pompe ciepta lub dodatkowy suchy kontakt.

3.8 Pierwsze witaczenie urzadzenia

Uwaga: Celem podgrzania wody w basenie kapielowym (lub wannie z jacuzzi), pompa filtrujgca musi pozostawac
witgczona aby zapewniac przeptyw wody przez pompe grzewcza. W razie braku przeptywu wody pompa grzewcza
nie rozpocznie pracy.

Po podfaczeniu wszystkich czesci i upewnieniu sie Ze zostaty one wifasciwie zamontowane, nalezy wykonaé

nastepujace kroki:

1. Wiaczenie pompy filtrujgcej. Sprawdzenie czy nie nastepuje przeciek wody i upewnienie sie, ze woda wptywa
do i wyptywa z basenu kapielowego.

2. Podtaczenie zasilania do pompy ciepta i nacisniecie przycisku On/Off O elektronicznego panelu sterowania.
Urzadzenie rozpocznie prace po uptywie opdznienia czasowego (por. ponizej).

3. Sprawdzenie po kilku minutach czy powietrze wydmuchiwane przez urzadzenie jest chtodniejsze.
Przy wytgczeniu pompy filtrujgcej, jednostka powinna sie réwniez automatycznie wytgczy¢, w przeciwnym razie
nalezy dostosowacé ustawienie przeptywomierza wytgczajacego.

Zaleznie od poczatkowej temperatury wody basenu oraz temperatury powietrza, potrzebne moze byé¢ nawet kilka
dni aby woda osiggneta pozgdang temperature. Odpowiednie zadaszenie basenu moze znacznie skréci¢ potrzebny
czas.

Przeplywomierz wytaczajacy:
Urzadzenie posiada przeptywomierz wytaczajacy dla ochrony jednostki ciepta przez zbyt matym przeptywem wody.
Przy wtaczeniu pompy zabezpieczenie to wigcza sie automatycznie i wytgcza wraz z wytagczeniem pompy.

Opdinienie czasowe:

Pompa posiada wbudowany mechanizm opdzniajagcy rozruch o 3 minuty jako zabezpieczenie uktadow
elektronicznych oraz przedtuzenie zywotnos$ci urzadzenia. Po uplywie opdznienia urzadzenie wigczy sie
automatycznie. Nawet niewielkie zakt6écenia zasilania sprawiajg, ze wiacza sie tryb opdznienia, przy czym nie
nastepuje bezzwtoczne rozpoczecie pracy pompy. Dodatkowe problemy z zasilaniem pojawiajgce sie w tracie
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opdznienia nie bedg miaty wptywu na czas jego trwania, ktérym nadal pozostang 3 minuty.

3.9 Skraplanie

W wyniku pracy pompy i ogrzewania wody basenu kapielowego powietrze wlotowe ulega znacznemu schtodzeniu, a
woda moze ulega¢ skraplaniu na ptetwach parownika. Przy wysokiej wilgotnosci, skraplaniu moze ulega¢ nawet kilka
litrow wody na godzine. Czasem zjawisko to jest blednie uznawane za wyciek wody.

3. 10 Tryby pracy dla optymalnego wykorzystania

- POWERFUL: Uzywany gtéwnie na poczatku sezonu, poniewaz tryb ten pozwala na bardzo szybki wzrost
temperatury

- SMART: Pompa ciepta zakonczyta swoje gtéwne zadanie w tym trybie; Pompa cieplna znajduje sie w pozycji, w celu
utrzymania wody w basenie w efektywny sposéb energii. Dzieki automatycznej regulacji predkosci wentylatora i
sprezarki pompy ciepta zapewnia lepszg efektywnosc¢.

- SILENT: W miesigcach letnich, gdy wyjscie ciepta jest minimalna wymagana, pompa ciepta w tym trybie jest jeszcze
bardziej opfacalna. Dodatkowg korzyscig; kiedy pompa ciepta podgrzewa. To idzie w parze z minimalnym
obcigzeniem hatasem.

4. Akcesoria
4.1 Wykaz akcesoriéw

Obudowa wodoodporna, 1 szt.
Podstawka antywibracyjna, 4 szt. Syfon odprowadzajacy, 2 szt.

SN b -‘r?‘

kabel przesytowy 10m, 1 szt. Rury odptywowe wody, 2 komplety Zimowa nakfadka, 1 szt
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4.2 Montaz akcesoriow

Podstawki antywibracyjne

1. Nalezy wyja¢ 4 podstawki antywibracyjne

2. Zaleca sie umieszczenie ich jedna po drugiej
pod spodem urzadzenia, tak jak to pokazano na
zdjeciu.

Syfon odprowadzajacy

1. Nalezy zamontowa¢ syfon odprowadzajacy
pod spodem panelu dolnego.

2. Nalezy podtaczy¢ syfon do rurociggu
odprowadzajgcego wode.

Uwaga: Do zainstalowania syfonu niezbedne
jest podniesienie pompy ciepta. Nigdy nie
wolno przekrecaé pompy ciepta, gdyz moze to
uszkodzi¢ sprezarke.

Przytacze doprowadzajace/odprowadzajace
wode

1. Za pomocg tasmy do uszczelniania rur celem
nalezy wykonaé przytgcze
doprowadzajace/odprowadzajgce wode z
pompy ciepfta.

2. Zamontowanie dwdch ztgczy tak, jak to
pokazano na zdjeciu.

3. Przykrecenie ich do przytgcza
doprowadzajgcego/odprowadzajgcego wode

Okablowanie kabli
1. Otwdrz ostone zaciskow
2. Zamocuj drut zasilajgcy na ztgczach

Okablowanie pompy wodnej

1. Otwdrz ostone zaciskow

2. Za pomoca tacznikéw 1 i 2 mozna pilotowac
filtracje wody przez zegar filtracji (suchy
kontakt)
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5. Kable elektryczne

5.1 SCHEMAT OKABLOWANIA POMPY CIEPtA DO BASENOW KAPIELOWYCH
HPGI50, HPGI60 ,HPGI70,HPGI85
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UWAGA:

(1) Powyiszy schemat okablowania ma wyfacznie charakter orientacyjny, prosimy o podtgczenie urzadzenia zgodnie
z diagramem.

(2) Pompa grzewcza do basenéw kgpielowych musi zosta¢ odpowiednio uziemiona mimo, iz wymiennik ciepta zostat
odizolowany od reszty urzadzenia. Wykonanie uziemienia jest nadal wymagane w celu ochrony przed zwarciami
napiecia w urzadzeniu.

(3) Zaleca sie, aby pompa filtracyjna basenu i pompa ciepta byly podtgczone niezaleznie.

Przekaznik zataczajgcy pompe basenowa w pompie ciepta spowoduje wytgczenie filtracji po uzyskaniu przez basene
zadnaa temperature. Nie moze un petni¢ funkcji standardowego timera sterujgcego praca pompy.

Steruj pompe basenowg przez pompe ciepta tylko wtedy, gdy masz oddzielng pompe do podgrzewania, ktéra

jest niezalezna od twojego systemu filtracji basenu.

Odtaczanie: Centrala odtgczania przeptywu pradu (wytacznik automatyczny, wytgcznik z bezpiecznikiem lub bez
bezpiecznika) powinny by¢ zlokalizowane w widocznych i tatwo dostepnych miejscach. Jest to praktyka stosowana
przez producentéw pomp grzewczych na komercyjny i prywatny uzytek. Pozwala wytaczy¢ pompe na czas jej
konserwacji i lub w przypadku awarii.

5.5 Podtaczenie kabla przedtuzajgcego do panelu sterujacego
Photo(1) Photo(2) Photo(3) Photo(4) Photo(5)

- Strona z wtyczkg 13czy sie z panelem sterowania (zdjecie 1)

- Druga strona przewodu sygnatowego. (zdjecie 2)

- Otworz panel okablowania i umie$¢ bok bez wtyczki przez skrzynke elektryczng. (zdjecie3,4)

- W16z okablowanie do potoZenia pod$wietlonego (kod: COM 1 lub COM-L) na ptycie PC. (zdjecie 5)
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6. Obstuga panelu sterujgcego

6.1 Przyciski panelu sterujgcego z wyswietlaczem ciektokrystalicznym LED

6.2 Przyciski i ich dziatanie
UWAGA: Za kazdym razem, gdy pompa ciepta podtgczona jest do zasilania, wy$wietlacz LED pokazuje
kod przez 3 sekundy, ktéry wskazuje model pompy ciepta.

6.2.1 Przycisk

Naci$nij przycisk , aby uruchomi¢ pompy ciepta, wySwietlacz LED pokazuje Zadana
temperature wody przez 5 sekund, a nastepnie pokazuje temperature wody doptywajacej i tryb

pracy.

Naci$nij przycisk , aby zatrzymac urzadzenie z pompg ciepta i pokazac¢ "OFF"

Wskazowka: W trakcie sprawdzania parametréow i ustawie i, naci$nij do gteboko wyjs¢ i

zapisac biezgce ustawienia.

Nacis$nij ponownie, aby wiaczy¢ / wylaczy¢ urzadzenie.

622 i button
Zegar / unclock wySwietlacza:

i = przytrzymad przez 5 sekund, aby zablokowa¢ / odblokowaé ekran.

Ustawienie temperatury wody:
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Naciénij przycisk ~~~ lub =, aby ustawi¢ temperature wody bezposrednio.
Zakres ustawienn temperatury wody w trybie ogrzewania: 6-41 C.

6.2.3 Przycisk

Parametr sprawdzenie:

Nacis$nij przycisk , nastepnie wci$nij ~, aby sprawdzi¢ "parametr uzytkownika z d0 d11
Code Stan Scope Uwaga

do IPM temperatura formy 0-120°C Realna warto$¢ testowania

di Wlot temperatura wody. 9°C~99C Realna warto$é testowania

d2 Outlet temperatura wody. 9°C~99C Realna warto$¢ testowania

d3 Temperatura otoczenia. -30°C~70C Realna warto$¢ testowania

d4 Kod ograniczenia czestotliwosci 0,1,2,4,8,16 Realna wartosc¢ testowania

ds Rurociagi temp. -30°C~70C Realna warto$¢ testowania

dé Temperatura powietrza 0C~c5C Realna warto$¢ testowania

(125°C)

d7 Krok EEV 0~99 N*5

d8 Sprezarka dziata czestotliwosci 0~99Hz Realna wartosc¢ testowania

d9 sprezarka pradu 0~30A Realna wartosc¢ testowania

d10 Aktualna predkosé wentylatora 0-1200 (rpm) | Realna warto$¢ testowania

dil Kod btedu w ostatniej chwili All error code
Naciénij najpierw, a nastepnie nacisnij : , aby sprawdzi¢ "Parametr uzytkownika od PO do P7.
W razie potrzeby naci$nij sekund, a nastepnie naci$nij lub , aby wyregulowacC biezacy
parametr.(na przyktad: Najpierw naci$nij , hastepnie naci$nij , aby przej$¢ do sprawdzania parametru
P7, i naci$nij sekund, nastepnie naci$nij lub , aby wyregulowa¢ parametr P7 Temperatura

wody na wejsciu. Korekta od -9 do 9.)

Code Nazwa Scope Default Remard
PO Odszranianie reczne |[0-1 0 1 Tryb recznego odszraniania, 0 Tryb normalny
P1 Tryb pracy 1 1 Tryb 1 ogrzewanie
- Timer on / off o1 0 1 timer on / off jest w funkcje, 0 Timer On / Off z funkcj
(ustawienie P4 i P5 nie zadziata)
P3 Pompa wodna 0-1 0 1 Zawsze dziata, 0 Zalezy od pracy kompresora
P4 Obecny czas HH:MM 0:00 0-23: 0-59
P5 Timer on HH:MM 0:00 0-23: 0-59
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Programator
P6 HH:MM 0:00 0-23: 0-59
wytgczony

Wilot temperatura L ,
P7 -9~9 0 Ustawienie domysine: 0
wody. korekta

UWAGA: W trybie odszraniania PO = 1.
Po zakoniczeniu odszraniania nastapi automatyczne przejScie do trybu normalnego, PO = 0.

6.2.4 Logika dziatania pompy wodnej i kod btedu “EE03 / ON”.
Istniejg dwie opcje dziatania pompy ciepta..

Opcja 1: (Zalecana) Pompa ciepta jest zawsze wihaczona (pracuje lub w trybie gotowosci), pompa wody bedzie
uruchamiaé pompe ciepta w raz z swoim planem plracy.
Pompa wody bedzie dziata¢ przez 1 minute po recznym wytgczeniu..

Opcja 2: Pompa wody wiacza sie lub wytgcza w zaleznosci od pracy pompy ciepta.

Pompa wody uruchamia sie 60s przed sprezarkg, pompa wody uruchamia sie 30s, a nastepnie wykrywa przetacznik
przeptywu wody. Gdy pompa ciepta spetni wymagania trybu czuwania, pompa wody zatrzyma sie 5 minut po
zatrzymaniu sprezarki. Przetgcznik przeptywu wody nie zostanie wykryty w trybie czuwania 1H pompy ciepta. Nawet
jesli przetgcznik przeptywu wody zostanie recznie usuniety, btgd EEO3 / ON nie zostanie zgtoszony. Pompa wody

uruchomi sie ponownie na 5 minut, aby sprawdzi¢ temperature wody. gdy czas gotowosci wynosi ponad 1 godzine.

Stan
Tset: ieni . Przyklad:
HP Tryb pracy iNZeO'IcyUstamenle temp TsZZ= ;:OC Logika pracy pompy wodnej

T1: Temp. Wody na wlocie.)

Jesli pompa ciepta przejdzie w tryb
czuwania na 1 godzine, pompa
T15>=27.5C, wodna u'r,uchoml sie 5 mlnyt: f'aby
T1>=Tset-0.5, , sprawdzié, czy T1> Tset-1, jesli tak,
. . ' trwac przez 30 . . s
i trwajg 30 minut . pompa ciepta ponownie przejdzie w
minut . -

tryb czuwania. Jesli T1 <= Tset-1,
pompa ciepta uruchomi sie
ponownie..

Tryb ogrzewania

W takim przypadku niepotrzebne jest postepowanie z kodem btedu “EE03 / ON”, jesli “EE03 / ON” wystgpi w ciggu
1 godziny w trybie gotowosci..

6.2.5 Funkcja resetowania systemu

Nacisnij w 10s, system zostanie zresetowany i wyswietli "0000" na sterowniku.

6.2.6 L0

= il
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Symbol ogrzewania, $wiatto jest, gdy jest on uruchomiony.

Po rozmrozeniu, dioda zacznie migac.

6.2.7

Symbol automatycznego zatrzymania, lampka zaswieci sie, gdy jest wiaczona.
Uwaga: Gdy parametr P6 znajduje sie w trybie sprawdzania / regulacji, miga symbol automatycznego $Swiatta stopu

6.2.8

Symbol automatycznego startu, Swiatto zaswieci sie, gdy jest wigczone.

Uwaga: Gdy parametr P5 jest wigczony / sprawdzany, miga symbol automatycznego Swiatta startowego

=

=

6.2.9 |

Nacisnij ten przycisk, Swiatto bedzie lampa btyskowa, pompa ciepta bedzie dziatat w "petnej mocy" tylko ..

6.2.10

n o ng

Podczas wyboru Smart, pompa ciepta bedzie po prostu dziataé "Mata moc wyjsciowa", "srednie" i "wyjsciu
petnej mocy"

W trybie "Mata moc wyjs$ciowa" lampka inteligentna Swieci, cicha moc btyska.

W przypadku "Sredniego wyjécia" zacznie miga¢ wskaZnik Smart.

Gdy w trybie "Petna moc wyjsciowa" Swieci lampka inteligentna, lampa mocy bedzie btyskac.

6.2.11

Ve

Podczas wyboru Silent pompa ciepta bedzie po prostu dziatac "srednie" i "wyjsciu Maty wyjscia"
W pozycji "Mata moc" miga Swiatto Silent.
W przypadku "Sredniej mocy wyjéciowej" $wieci sie lampa Silent, lampa inteligentna bedzie btyska¢
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7. Usterki i ich usuwanie

7.1 Kody btedéw wyswietlane na wyswietlaczu ciektokrystalicznym LED panelu sterowania

Fehlercode Usterka Powéd rozwigzanie
1. Przefacznik wysokiego ci$nienia w i )
. B 1. Sprawdz okablowanie
ztym potaczeniu lub awarii . L
. . przetacznika wysokocisnieniowego
2.Ambient temperatura jest zbyt o
lub zmien nowy
) wysoka »
Uszkodzenie ) 2. Sprawdzié¢ przeptyw wody lub
EEO1 . o 3.Woda jest zbyt wysoka
wysokiego cisnienia . o pompe wodng
4. Przeptyw wody jest zbyt niski D
o 3. Sprawdzic silnik wentylatora
5.Nastosowana predkosc silnika jest o »
. . o 4. Sprawdzic i naprawic system
nieprawidtowa lub silnik wentylatora o
rurociggéw
uszkodzit sie
o o 1.Sprawdz okablowanie pod niskim
1. Przetacznik niskiego cisnieniaw ztym | = o
) . cisnieniem lub zmien nowy
potaczeniu lub awarii ) )
2.Sprawdz system EEV i system
o 2.EVE zablokowany lub system rur o,
Niski poziom rurociggow
EE 02 o zostat zablokowany o
cisnienia L . . Sprawdz silnik
3.Maks szybkosc jest nieprawidtowa
o 3. Za pomocg manometru
lub silnik uszkodzony L »
. wysokocisnieniowego sprawdzic¢
4.Gas wycieku Lo
wartos¢ cisnienia
1. Przetacznik przeptywu wody jest w 1.Sprawdz okablowanie
ztym potaczeniu przetacznika przeptywu wody
EE 03/ON Uszkodzenie 2. Przetgcznik przeptywu wody jest 2.Zmienic¢ przetacznik przeptywu
przeptywu wody uszkodzony wody
3.Nie / Niewystarczajacy przeptyw 3.Sprawdz pompe wodng lub
wody . system wodny
Przegrzanie 1.Ludny przeptyw wody 1.Sprawdz system nawadniania
zabezpieczenia 2. Przetgcznik przeptywu wody jest 2.Sprawdz pompe wodng lub
EE 04 temperatury wody zablokowany, a doptyw wody jest przetacznik przeptywu wody
(d2- TH5) w trybie odcinany 3.Sprawdz czujnik T2 lub zmien
grzania Czujnik d2- THS jest nieprawidtowy inny
1.Sprawdz manometr wysokiego
cisnienia, jesli jest za niski, napetnij
gazem
. 1.Zgaz gazu ) .
Temperatura spalin ) 2.Sprawdz system wodny i pompe
) 2.Nosilny przeptyw wody
EE 05 (d6-TH3) jest zbyt wodng

wysoka

3.Piping system zostat zablokowany
4. Temp. Wywiewu. Awaria czujnika

3.Sprawdz system rurociggow, jesli
byt jakis blok
4.Zmieni¢ nowa temperature

wylotu. czujnik
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1. Podtaczenie przewoddéw nie jest
dobrym lub uszkodzonym przewodem

1.Sprawdz i podtgcz ponownie
przewdd sygnatowy

2.Zmieni¢ nowy przewdd

EE 06 Usterka sterownika sygnatowy
sygnatowym P .
. 3. Wytaczy¢ zasilanie i zrestartowad
2.Sprawdz kontrolera
maszyne
4. Zmien nowy kontroler
1. Prad sprezarki jest zbyt krétki
2.Powinne potgczenie dla sekwencji
fazy sprezania 1.Sprawdz sprezarke
3.Cumulat kompresorowy ptynuioleju | 2.Sprawdz system wodny
Ochrona pradu ) L By )
EE 07 arki doprowadzi do pradu staje sie wiekszy | 3.Sprawdzié, czy moc jest w
sprezarki
pre 4. Uszkodzony kompaktor lub ptyta normalnym zakresie
sterownika 4.Sprawdz potaczenie sekwencji faz
5. Przeptyw wody jest nieprawidtowy
6.Power wahan w krétkim czasie
1.Sprawd? i podtacz ponownie
przewdd sygnatowy
Bfad komunikacji 1.Pod przewéd sygnatowy lub 2.Zmieni¢ nowy przewdd
EE 08 miedzy kontrolerem | uszkodzony przewdd sygnatu sygnatowy
a ptyta gtéwna 2. Uszkodzenie regulatora 3. Wytgczy¢ zasilanie i zrestartowac
maszyne
4. Zmien nowy kontroler
Brak komunikacji 1.Pod podtaczenie przewodu , .
) , . . ) 1.Sprawdz pofaczenie przewodowe
EE 09 miedzy ptytg gtéwna i | komunikacyjnego L i
) Lo 2.Zmieni¢ nowy przewdd
ptyta kierowcy 2. Przewdd jest uszkodzony
o o ) 1.Sprawdzi¢, czy moc jest w
o o 1.Minkie napiecie sieciowe jest zbyt )
Napiecie zasilania ) normalnym zakresie
EE 10 ) wysokie o )
VDC zbyt wysokie » 2.Zmien ptyte sterownika lub ptyte
2. Ptyta drukarni jest uszkodzona. ,
gtéwna
1.Data btfad
2.Powinne pofaczenie fazowe sprezarki | 1.Programuj btad, wytacz zasilanie i
i 3.Compressor cieczy i gromadzenia zrestartuj po 3 minutach
Ochrona modutow . o o )
EE 11 M oleju prowadzi¢ do obecnego staje sie | 2.Zmien ptyte sterownika
wiekszy 3. Sprawd? potaczenie sekwencji
4. Kompaktor lub ptyta sterownika sprezarki
uszkodzone
o 1.Minkie napiecie sieciowe jest za 1. Sprawd?, czy moc jest w
Napiecie VDC zbyt o )
EE 12 sk niskie normalnym zakresie
niskie
2. Ptyta drukarni jest uszkodzona. 2. Zmien ptyte sterownika
1.Sprawdz sprezarke
1. Prad sprezarki jest zbyt krétki 2.Sprawdz system wodny
EE 13 Prad wejsciowy przy | 2. Przeptyw wody jest nieprawidtowy 3.Sprawdz, czy moc jest w

wysokiej ochronie.

3.Pokoje wahan w krétkim czasie
4.Wdrong induktor PFC

normalnym zakresie
4.Sprawdz, czy uzywany jest
prawidtowy induktor PFC
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Obwdd termiczny

1.0bytek nieprawidtowosci obwodu
termicznego modutu IPM

1.Zmien ptyte kierowcy
2.Sprawdz, czy silnik jest zbyt niski
lub uszkodzony silnik wentylatora,

EE 14 modutu IPM jest 2. Silnik uszkodzony jest nienormalny L
) ) zmien inny
nieprawidtowy lub uszkodzony o .
. 3.Zmienic kolejng tarcze
3.Fan blade jest ztamany
wentylatora
1.Zmien ptyte kierowcy
1.Instrument wyjatek modutu 2.Sprawdzié, czy predkosc silnika
termicznego modutu IPM wentylatora jest zbyt mata lub
Temperatura modutu o ) o
EE 15 ) 2. Silnik jest nienormalny lub uszkodzony silnik wentylatora,
IPM jest zbyt wysoka o
uszkodzony zmien inny
3.Fan blade jest ztamany 3.Zmienic kolejna tarcze
wentylatora
) ) 1.Zmien ptyte kierowcy
1.0pcja wyjatku modutu PFC , R o
I . 2.Sprawd?z, czy silnik jest zbyt niski
2. Silnik jest nienormalny lub o
. lub uszkodzony silnik wentylatora,
Ochrona modutéw | uszkodzony ,
EE 16 zmien inny
PFC 3. Ostrze jest ztamane o )
o . 3.Zmienic kolejng tarcze
4. Skok napiecia wejsciowego, moc
o ) ) ) wentylatora
wejsciowa jest nieprawidtowa , o o
4.Sprawdz napiecie wejsciowe
o 1. Silnik DC jest uszkodzony 1.Detect silnik DC, wymieri na nowy
Uszkodzenie silnika . ) o ,
EE 17 2.Main board jest uszkodzony 2.Zmien nowa ptyte gtéwna
wentylatora DC . S L
3.Klepka wentylatora jest zablokowana | 3.ZnajdzZ bariere i wyprébuj to
1.Zmier nowg ptyte sterownika
Obwdd termiczny 2.Sprawdzi¢, czy predkos¢ silnika
EE 18 modutu PFC jest Ptyta sterownika jest uszkodzona wentylatora jest za mata lub silnik
nieprawidtowy wentylatora uszkodzony, zmien
inny
1. Wyjscie obwodu termicznego 1.Zmien nowg ptyte sterownika
modutu PFC jest nieprawidtowe 2.Sprawdz, czy silnik jest zbyt niski
Modut PFC 2. Silnik jest nienormalny lub lub uszkodzony silnik wentylatora,
EE 19 zabezpieczenie przed | uszkodzony zmien inny
wysoka temperaturg | 3. Ostrze jest ztamane 3.Zmienic kolejng tarcze
4.Srubka na ptycie kierowcy nie jest wentylatora
szczelna 4.Sprawdz, czy jest luzna
Btad zasilania o . , o .
EE 20 o Napiecie zasilania zmienia sie zbytnio Sprawdz, czy napiecie jest stabilne
wejsciowego
1.Compressor nie dziata
) ) 2.Silny program 1.Sprawdz? ptyte gtéwna lub zmien
Wyjatek kontroli . . o
EE 21 ) 3.Zabezpieczenie wewnatrz sprezarki nowg
oprogramowania o ) . »
powoduje niestabilng predkos¢ 2.Poprawi¢ poprawny program
obrotowa
) o ) ) 1.Sprawdz ptyte gtéwna lub zmien
Uszkodzenie obwodu | 1. Sygnat napiecia jest nieprawidtowy
EE 22 nowg

wykrywania pradu

2.Driver jest uszkodzony

2.Zmieni¢ nowa ptyte sterownika
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Uruchomienie

1.Stolica gtéwna jest uszkodzona
2.Btad potaczenia kablowego lub zte

1.Sprawdz ptyte gtéwna lub zmien

nowa

EE 23 sprezarki nie styki lub brak potgczenia 2.Sprawdz okablowanie sprezarki
powiodto sie 3.Kumulacja cieczy w srodku zgodnie ze schematem
4.Podtgczenie fazowe sprezarki Sprawdz sprezarke lub zmien nowg
Usterka urzadzenia
EE 24 temperatury Usterka urzadzenia temperatury Zmien ptyte sterownika lub ptyte
otoczenia na ptycie | otoczenia gtéwng
kierowcy
EE 25 Uszkodzenie fazy Sprezarki U, V, W sg podtgczone do Sprawd? aktualne okablowanie
sprezarki jednej fazy lub dwéch faz zgodnie z schematem
1.Wszystkie dane EEPROM w
EE 27 Odczytywanie danych | programie lub nieprawidtowe 1.Usun prawidtowe dane EEPROM
z pamieci EEPROM wprowadzanie danych EEPROM 2.Zmien nowq ptyte gtéwna
2. Uszkodzenie ptyty gtéwne;j
Usterka komunikacji
miedzy silnikiem na ) , . 1.Wt3cz zasilanie i zrestartuj go
EE 28 ) . . Uszkodzenie ptyty gtownej o )
gtéwnej ptycie 2.Zmien nowg ptyte gtdéwng
gtownej
Usterka czujnika o . ) ) o
1. Usterka czujnika lub zwarcie 1.Usun okablowanie czujnikéw
PP 01 temperatury wody : o , L
) 2. Okablowanie czujnika jest luzne 2.Zmien czujnik
wlotowej
PP 02 Czujnik temperatury | 1. Usterka czujnika lub zwarcie 1.Usun okablowanie czujnikéw
wody na wyjsciu 2. Okablowanie czujnika jest luzne 2.Zmien czujnik
oP 03 Uszkodzenie czujnika | 1. Usterka czujnika lub zwarcie 1.Usun okablowanie czujnikéw
rurociggu grzewczego | 2. Okablowanie czujnika jest luzne 2.Zmien czujnik
bP 04 Awaria czujnika 1. Usterka czujnika lub zwarcie 1.Usun okablowanie czujnikéw
powrotu gazu 2. Okablowanie czujnika jest luzne 2.Zmien czujnik
Usterka czujnika o . ) ) o
1. Usterka czujnika lub zwarcie 1.Usun okablowanie czujnikéw
PP 05 temperatury ) L , L L
) 2. Okablowanie czujnika jest luzne 2.Zmien czujnik
otoczenia
Uszkodzenie czujnika o . ) ) o
) 1. Usterka czujnika lub zwarcie 1.Usun okablowanie czujnikéw
PP 06 rurociggu ) L , o L
2. Okablowanie czujnika jest luzne 2.Zmien czujnik
wydechowego
Temperatura otoczenia lub
Ochrona przed )
PP 07 o temperatura na wlocie wody sg zbyt | Normalna ochrona
mrozem w zimie
niskie
1. Poza zakresem korzystania ze
Srodowiska o
) o 1.Stop uzyj, poza zakresem
Niska temperatura 2. zaburzenia cisnienia . .
PP 08 uzywania

otoczenia

1.Abbient temperatura jest zbyt
wysoka lub temperatura wody jest
zbyt wysoka w trybie chtodzenia

2.Zmien czujnik
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Uwagi:
1.W trybie ogrzewania, jeSli temperatura wyptywu wody jest wyzsza od temperatury zadanej powyzej 7 C,
kontroler LED wySwietla EEO4 dla zabezpieczenia przed przegrzaniem wody.

T water out (C)4
Wiiwietlacze spreiarki Stop iEEM

TseT Teap. +7C

TseT Temp. +5C

P
-

EEO4 Ochrona przed przegrzaniem wody

Na przyktad ponizej:

Temperatura | Ustawianie X X X
Tryb Stan Wadliwe dzialanie
wody temperatury

EEO4
. Zabezpieczenie przed
Tryb ogrzewania 36°C 29°C Tout - Tset >7°C .
przegrzaniem dla temperatury

wody (d2- TH5)
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7.2 Pozostate usterki i ich usuwanie (niewyswietlane na wyswietlaczu ciektokrystalicznym LED panelu

sterujacego)

Usterka

Objawy

Przyczyny

Rozwigzanie

Pompa grzewcza nie
dziata

Wyswietlacz
ciektokrystaliczny LED
panelu sterowania jest
czarny.

Brak zasilania

Sprawdzenie podtgczonych kabli i
automatycznego wytacznika jesli
jest on podtaczony.

Na wyswietlaczu
ciektokrystalicznym LED
panelu sterowania widoczny
jest aktualny czas.

Pompa grzewcza znajduje
sie w trybie czuwania

Nalezy ponownie wtgczy¢ pompe
grzewcza.

Na wyswietlaczu
ciektokrystalicznym LED
panelu sterowania widoczna
jest biezaca temperatura
wody.

1. Temperatura wody
osigga ustawiong wartosé,
jednostka grzewcza osigga
warunki statej
temperatury.

2. Pompa grzewcza

dopiero rozpoczyna prace.

3. Proces odmrazania
(“Defrosting”).

1. Nalezy sprawdzié ustawiong
temperature.

2. Po kilku minutach ponownie
wigczy¢ pompe grzewcza.

3. Na wyswietlaczu
ciektokrystalicznym LED powinien
pojawic wigczyc sie proces
odmrazania ("Defrosting").

Krétka praca
urzadzenia

Na wyswietlaczu
ciektokrystalicznym LED
panelu sterowania widoczna
jest biezaca temperatura
wody, brak komunikatéw
btedu.

1. Wentylator NIE DZIALA.
2. Brak odpowiedniej
cyrkulacji powietrza.

3. Zbyt mato gazu
chtodniczego.

1. Sprawdzenie potaczen
kablowych miedzy silnikiem i
wentylatorem, w razie potrzeby
wymiana.

2. Sprawdzenie lokalizacji pompy
ciepta, usuniecie wszelkich
utrudnien odpowiedniej cyrkulacji
powietrza.

3. Wymiana lub naprawa pompy
ciepfa.

Gromadzenie sie
wody

Woda gromadzi sie na
urzadzeniu.

1. Skraplanie wody.
2. Wyciek wody.

1. Nie nalezy podejmowa¢ dziatan.
2. Ostrozne sprawdzenie czy
tytanowy wymiennik ciepta dziata
poprawnie.

Zbyt duzo lodu na
parowniku

Zbyt duzo lodu na parowniku

1. Sprawdzenie lokalizacji pompy
ciepta, usuniecie wszelkich
utrudnien odpowiedniej cyrkulacji
powietrza.

2. Wymiana lub naprawa pompy
ciepta.
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8. Schemat budowy pompy

8. 1 Widok urzadzenia rozebranego

Model: HPGI50
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No. Czesci zamienne No. Czesci zamienne
1/Gérna obudowa 32|Ztacze kablowe
2|Gérna ramka 33|Cewka zaworu czterodrogowego
3|Lewy panel 34({Zawor czterodrogowy
4/Parownik 35|Temperatura otoczenia. czujnik
5|Wspornik silnika wentylatora 36|Temp. Spalin czujnik
6/Silnik wentylatora 37|Przetgcznik wysokiego cisnienia
7|Podkfadka parownika 38|Rura wydechowa
8itopatka wentylatora 39Tylna instalacja gazowa
9|Przedni panel 40|Zawor iglicowy
10|Kratka wentylacyjna 41|Kapilarny
11\Wodoodporne pudetko 42|Przetacznik niskiego cisnienia
12|Kontroler 43|Rura (wymiennik tytanowy do kapilary)
13[Skrzynka kontrolera 44(Zacisk czujnika wymiennika ciepta
14|Panel izolacyjny 45[Temp. Wody na wylocie czujnik
15/Podstawa 46/Gumowy pierscien
16|Kompresor 47|Przefacznik przeptywu wody
17|Pas grzewczy sprezarki 480 'ring
18|Podktadka parownika 49|Czerwony gumowy pierscien
19|Rura zbiorcza gazu parownika 50|Nakretka
20|Cisnieniomierz 51|Niebieski gumowy pierscien
21|Prawy panel 52[Tytanowy wymiennik ciepta
22|Panel tylny 53[Temp. Wlotu wody czujnik
23|Blok mocujacy 54|Reaktor
24|Rura ostonowa czujnika 55/Skrzynia reaktora
25|Ptytka sprezyny rury ostonowej czujnika 56|0stona skrzynki elektrycznej
26|Temp. Cewki czujnik 57|Elektryczne pudetko
27|Temperatura otoczenia. zacisk czujnika 58|PCB
28|Ztacze kablowe 59(Zacisk 3-pozycyjny
29|Petla z drutu z folig 60Zacisk
30[Temperatura otoczenia. czujnik 61|Zacisk 2-pozycyjny
31|Cisnieniomierz
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No. Czesci zamienne No. Czesci zamienne

1/Gérna obudowa 30|Petla z drutu z folig
2|Gdrna ramka 31Temperatura otoczenia. zacisk czujnika
3|Parownik 32[Temperatura otoczenia. czujnik
4{\Wspornik silnika wentylatora 33|Rura wydechowa
5|Lewy panel 34{Temp. Spalin czujnik
6/Silnik wentylatora 35|Przetgcznik wysokiego cisnienia
7|Rura ostonowa 36|Rura (wymiennik tytanowy do kapilary)
8itopatka wentylatora 37|Przetgcznik niskiego cisnienia
9|Przedni panel 38|Kapilarny

10|Kratka wentylacyjna 39|Zawdr iglicowy

11|Kontroler 40[Tylna instalacja gazowa

12

Wodoodporne pudetko

41|Temp. Wlotu wody czujnik

13[Skrzynka kontrolera 42(Zacisk czujnika wymiennika ciepta
14/Podktadka parownika 43[Tytanowy wymiennik ciepta
15/Podstawa 44/\Wspdlny pierscien uszczelniajgcy
16|Panel izolacyjny 45|Niebieski gumowy pierscien
17|Pas grzewczy sprezarki 46|Nakretka

18Kompresor 47Temp. Wlotu wody czujnik
19|Podktadka parownika 48\Wspdlny pierscien uszczelniajgcy
20|Prawy panel 49|Przefgcznik przeptywu wody
21|Rura zbiorcza gazu parownika 50/Czerwony gumowy pierscien
22|Gumowy blok mocujacy 51|0Ostona skrzynki elektrycznej
23|Rura ostonowa czujnika 52|Reaktor

24|Ptytka sprezyny rury ostonowej czujnika 53|Skrzynia reaktora

25[Temp. Cewki czujnik 54|PCB

26|Rura dystrybucyjna 55|Elektryczne pudetko
27|Panel tylny 56|Zacisk 2-pozycyjny
28|Cisnieniomierz 57|Zacisk 3-pozycyjny
29|Ztgcze kablowe 58|Zacisk

272




9. Konserwacja

Ostrzezenie !

-Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac konserwacyjnych przy urzadzeniu nalezy odcigé doptyw pradu,
poniewaz istnieje ryzyko porazenia pragdem elektrycznym, ktére moze spowodowac szkody materialne, powazne
obrazenia lub nawet $mier¢.

- Zaleca sie, aby urzadzenie co najmniej raz w roku poddawato sie przegladowi ogdélnemu w celu zapewnienia jego
prawidtowego dziatania, utrzymania odpowiedniego poziomu wydajnosci i zapobiezenia ewentualnym awariom,
ktére s3 wykonywane na koszt uzytkownika przez wykwalifikowanego technika. konserwacji, ktéra powinien
przeprowadzi¢ wykwalifikowany technik.

--W celu przeprowadzenia konserwacji przez wykwalifikowanego technika, przed wykonaniem jakichkolwiek
czynnosci konserwacyjnych opisanych ponizej nalezy zapoznad sie z instrukcjami bezpieczeristwa znajdujgcymi sie
na poprzednich stronach w rozdziale ,Konserwacja: ostrzezenia dotyczace urzadzen zawierajacych czynnik
chtodniczy R32”.

(1) Zalecane jest regularne sprawdzanie rurociggu doprowadzajgcego wode celem unikniecia przedostania sie
powietrza do uktadu lub wystgpienia zmniejszonego przeptywu wody, gdyz czynniki te ograniczajag wydajnosc¢ i
niezawodnos¢ jednostki ciepta.

(2) Nalezy systematycznie czy$ci¢ basen i system filtrédw celem unikniecia uszkodzen jednostki ciepta wskutek
zabrudzonego lub zablokowanego filtra.

(3) Zaleca sie ponowne sprawdzenie poziomu wody w jednostce przed jej kolejnym uruchomieniem.

(4) Po zakonserwowaniu jednostki przed okresem zimowym, zaleca sie przykrycie jej specjalna obudowa do pomp
na zime.

(5)Gdy urzadzenie jest uruchomione, przez caly czas wystepuje niewielkie wydzielanie wody pod urzadzeniem.

(6) Prosze zawsze opréznia¢ wode z pompy ciepta w okresie zimowym lub gdy temperatura otoczenia spadnie
ponizej 0 'C, w przeciwnym razie tytanowy wymiennik zostanie uszkodzony z powodu zamarzniecia, w takim
przypadku utracisz gwarancje.
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